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Subiect: Aviz referitor la aprobarea Acordului privind comerțul și cooperarea dintre 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, 
și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte, 
(2020/0382(NLE))

Domnilor președinți,

În cadrul procedurii menționate mai sus, Comisia pentru transport și turism s-a hotărât să ceară 
aplicarea articolului 56 alineatul (1) din Regulamentul de Procedură pentru a transmite un aviz 
Comisiei pentru afaceri externe și Comisiei pentru comerț internațional sub forma prezentei 
scrisori.

Comisia pentru transport și turism dorește să facă următoarele observații:
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SUGESTII

1. consideră îmbucurător faptul că Acordul comercial și de cooperare (denumit în 
continuare „acordul”) va asigura o conectivitate continuă și neîngrădită pentru 
transportul aerian, rutier și maritim și o concurență loială între operatorii de transport 
din UE și din Regatul Unit; apreciază, în acest sens, faptul că acordul instaurează 
accesul reciproc pe piață și norme și standarde comune într-o gamă largă de domenii, 
asigurând un nivel ridicat de siguranță a transporturilor, drepturile lucrătorilor și ale 
pasagerilor și protecția mediului în aceste domenii; mai apreciază și faptul că acordul 
asigură conectivitatea, fără a acorda Regatului Unit același nivel de drepturi ca cel oferit 
de piața unică;

2. avertizează că UE trebuie să rămână vigilentă, ținând cont de faptul că Regatul Unit nu 
s-a angajat să își alinieze dinamic normele în mai multe domenii de politică; subliniază 
că acest lucru înseamnă că înăsprirea unilaterală a normelor și a standardelor în UE nu 
va conduce în mod automat la alinierea normelor și standardelor corespunzătoare în 
Regatul Unit;

3. consideră binevenit capitolul cuprinzător despre transportul aerian inclus în acord, menit 
să asigure protejarea intereselor strategice ale UE și care conține dispoziții judicioase 
privind accesul pe piață, drepturile de trafic, partajarea codurilor și drepturile 
pasagerilor; apreciază dispozițiile dedicate special condițiilor de concurență echitabile 
din capitolul despre aviație, care vor garanta că transportatorii aerieni din UE și din 
Regatul Unit concurează pe picior de egalitate; remarcă soluția la care s-a ajuns pentru 
normele referitoare la proprietate și control, care reglementează accesul la piața internă, 
lăsând în același timp posibilitatea de a continua liberalizarea în viitor;

4. apreciază capitolul dedicat siguranței aviației; reține că textul convenit prevede o 
cooperare strânsă în domeniul siguranței aviației și al managementului traficului aerian; 
consideră că această cooperare nu ar trebui să împiedice UE să stabilească nivelul de 
protecție pe care îl consideră adecvat pentru siguranță, fără nicio limitare; subliniază că 
este important ca Autoritatea Aviației Civile din Regatul Unit și Agenția Uniunii 
Europene pentru Siguranța Aviației să colaboreze strâns în viitor;

5. apreciază faptul că acordul va asigura o conectivitate fără contingente între UE și 
Regatul Unit pentru transportatorii rutieri și că va garanta pentru ambele părți drepturi 
depline de tranzitare a teritoriilor celeilalte părți, așa-numitul „pod terestru”; apreciază 
condițiile foarte echitabile de concurență obținute la negocierile pentru transportul rutier 
și dispozițiile specifice ale acestora, care vor obliga Regatul Unit să respecte standardele 
ridicate ale UE din sectorul transportului rutier de mărfuri; subliniază, în acest sens, că 
acordul cuprinde, printre altele, standarde privind accesul la profesie, detașarea 
conducătorilor auto, perioadele de conducere și de repaus, tahografele, greutatea și 
dimensiunile vehiculelor; constată că astfel de standarde vor garanta nu numai o 
concurență loială, ci și condiții bune de muncă pentru conducătorii auto și un nivel 
ridicat de siguranță rutieră; salută dispozițiile speciale referitoare la Irlanda de Nord, 
adoptate recunoscând situația unică a Irlandei, care vor reduce la minimum perturbarea 
economiei pe insula Irlanda;

6. ia la cunoștință faptul că transportul rutier de călători va fi reglementat provizoriu prin 
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Acordul Interbus (care acoperă numai serviciile ocazionale), care protejează drepturile 
pasagerilor, oferind un nivel ridicat de siguranță; subliniază, prin urmare, că Protocolul 
la Acordul Interbus, care reglementează serviciile regulate și regulate speciale de 
transport de călători cu autocarul și autobuzul, ar trebui încheiat cât mai curând posibil, 
pentru a se evita o posibilă perturbare a conectivității între UE și Regatul Unit;

7. observă că, deși transportul feroviar nu intră în acord, au fost luate măsuri 
corespunzătoare pe bază bilaterală între Franța și Regatul Unit pentru a trata situația 
specială a tunelului de sub Canalul Mânecii; consideră că, în urma adoptării unor măsuri 
de urgență la sfârșitul anului 2020, a fost instituit un regim temporar adecvat de 
siguranță și autorizare1;

8. atrage atenția că trebuie continuată cooperarea cu Regatul Unit pentru a mări 
sustenabilitatea transporturilor;

9. apreciază faptul că acordul asigură accesul reciproc și egal pe piață pentru sectorul 
transportului maritim internațional, cu condiții de concurență echitabile adecvate în 
domeniile siguranței, securității, mediului și social, pentru porturile din UE și din 
Regatul Unit, fără a compromite standardele înalte existente ale UE în aceste domenii; 
subliniază cât este de important să se asigure eficiența controalelor vamale și fluiditatea 
operațiunilor de export-import între porturile din UE și din Regatul Unit, fără a perturba 
legăturile comerciale de transport și fără a afecta competitivitatea flotei UE;

10. subliniază importanța parteneriatelor între UE și Regatul Unit în cercetare și dezvoltare 
pentru toate modurile de transport și salută participarea Regatului Unit la proiecte 
transfrontaliere de interes comun bazate pe reciprocitate, inclusiv cooperarea continuă 
în cadrul rețelei TEN-T și eforturile de a crea interoperabilitate de-a lungul tuturor 
coridoarelor, de exemplu prin instalarea fără sincope a stațiilor de alimentare cu 
combustibili alternativi și a infrastructurii de încărcare;

11. subliniază că un aspect important este implementarea corectă a acestor acorduri; salută, 
în acest sens, înființarea comitetelor specializate în domeniul transporturilor,  și anume 
cele pentru transportul aerian, siguranța aviației și transportul rutier,  pentru a 
monitoriza și a analiza implementarea acordului; roagă Comisia să înființeze o structură 
specială care să le permită partenerilor sociali să se implice în monitorizarea și 
implementarea acordului și să le dea posibilitatea de a depune reclamații; îndeamnă 
Comisia să fie gata să recurgă din plin la mecanismele de soluționare a litigiilor și să ia 
măsurile de remediere prevăzute în acord dacă Regatul Unit nu îl respectă; subliniază că 
în viitor Parlamentul ar trebui să controleze cu cea mai mare strictețe implementarea 
acordului, participând activ și neîntrerupt la Adunarea Parlamentară de parteneriat 
instituită prin acord.

Ținând cont de considerentele de mai sus, Comisia pentru transport și turism recomandă 

1Regulamentul (UE) 2020/2222 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 privind 
anumite aspecte ale siguranței și conectivității feroviare având în vedere infrastructura transfrontalieră care leagă 
Uniunea de Regatul Unit prin legătura fixă pe sub Canalul Mânecii (JO L 437, 28.12.2020, p. 43).
Decizia (UE) 2020/1531 a Parlamentului European și a Consiliului din 21 octombrie 2020 de împuternicire a 
Franței să negocieze, să semneze și să încheie un acord internațional de completare a Tratatului dintre Franța și 
Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind construirea și exploatarea de către concesionari privați 
a unei legături fixe pe sub Canalul Mânecii (JO L 352, 22.10.2020, p. 4).
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Comisiei pentru afaceri externe și Comisiei pentru comerț internațional să aprobe Acordul 
privind comerțul și cooperarea dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte,

Cu stimă,

(semnătura) [Karima Delli] [Johan Danielsson]

CC: Sassoli, Președinte
Tajani, președintele CPC
Coordonare legislativă


